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Edle Designobjekte.

Die Haushaltskaffeemaschinen
von Elektra sind besondere
Gegenstande.

Ihr feiner Stil mit dem Charme
vergangener Zeiten verzaubert
den Blick und schafft ein
elegantes Ambiente.

Das glanzende Metall ist der
Spiegel einer Qualitat, die
ihnresgleichen sucht.
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Les ma s a café
domestique Elektra sont de
objets tres spéciaux.
Leur délicat style Rétro fascin
le regard et prodigue de

I'élégance a son environnement.

Les métaux brilants
constituent le reflet d’'une
qualité inégalable.

rished designer o
offee makers f
e special objects.
ate retro style attracts
d bestows elegance
ndings.
g metals are the
Trivalled quality.

para la casa son objetos
especiales. Su delicado e

retro fascina, ver la profundid

y la elegancia al ambiente.

El metal brilante es el espejo

de una calidad que no tiene
comparacion.

Las maquinas de café Elektra
para la casa son objetos
especiales. Su delicado estilo
retro fascina, ver la profundidad,
y la elegancia al ambiente.

El metal brilante es el espejo

de una calidad que no tiene
comparacion.




Nei momenti di relax,
I'espresso € un piccolo,
delizioso rito che chiede il
rispetto di regole precise.
Le macchine Elektra per la casa
sono costruite da chi g
regole le conosce bene ¢
anni fornisce ai bar le
macchine per i mi

caffé espresso.

Progettate e costr

religiosa cura, garan

il piacere del caffe pr

anche senza I'espe

del barman.

par ceux qdi connai t
parfaitement ces régles

les meilleures machines pour
les meilleurs cafés expresso.
Etudiées et fabriquées avec
une extréme attention, elles
garantissent le plaisir d’'un
véritable expresso de qualité

professionnelle méme sans étre

un expert en la matiere.
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S1CO S1C
Un Gruppo a leva, Rame & Ottone Un Gruppo a leva, Cromo & Ottone Un Gruppo a leva, Cromo
One unit with lever, Copper & Brass One unit with lever, Chrome & Brass One unit with lever, Chrome
Eine Gruppe mit Hebel, Kupfer & Messing Eine Gruppe mit Hebel, Chrom & Messing Eine Gruppe mit Hebel, Chrom
Un groupe a levier, Cuivre et Laiton Un groupe a levier, Chrome et Laiton Un groupe a levier, Chrome
Un grupo de palanca, Latén y Cobre Un grupo de palanca, Cromo y Laton Un grupo de palanca, Crom'q'
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SXC

Un Gruppo semiautomatica, Cromo
One unit semi-automatic, Chrome

Un groupe semi-automatique, Chro
Un grupo semiautomdtica, Gromo

Eine Gruppe halbautomatisch, Chrom
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SX

Un Gruppo semiautomatica, Rame & Ottone

One unit semi-automatic, Copper & Brass

Eine Gruppe halbautomatisch, Kupfer & Messing
Un groupe semi-automatique, Cuivre et Laiton
Un grupo semiautomatica, Laton y Cobre

me
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Un Gruppo semiautomatica, Rame & Ottone La carrozzeria in Rame & Ottone Un Gruppo semiautomatica, Cromo
One unit semi-automatic, Copper & Brass Body in Copper & Brass One unit semi-automatic, Chrome
Eine Gruppe halbautomatisch, Kupfer & Messing Das Gehduse in Kupfer & Messing Eine Gruppe halbautomatisch, Chrom
Un groupe semi-automatique, Cuivre et Laiton Carrosserie Cuivre et Laiton Un groupe semi-automatique, Chromg'

Un grupo semiautomatica, Latén y Cobre La carrocerfa en Latén y Cobre Un grupo semiautomatica, Cromo
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SBN

Legno / Wood Legno Nero

Holz / Bois Black Wood

Madera. Schwarzes Holz
Bois Noir
Madera Negra.

LT Lattiera / Pitcher / Milchkanne

Pot & Lait / Jarro 3/4 Lt.
LT2 Lattiera / Pitcher / Milchkanne
Pot & Lait / Jarro 1/2 Lt.
LT4 Lattiera / Pitcher / Milchkanne _
Pot & Lait / Jarro 1/4 Lt. &
03510035 02367034
Tazza Cappuccino, Bianco Elekira Detergente per madchineIQa Espresso For M.C. semiautomatica
- CGappuccino Cup, White Elektra Espresso Machine Cleaning )
‘Cappuccinotasse, Weissen Elekira Espressomaschinen Rein all

Tasses cappuccino, Blanc Elektra

?aﬁa '_chino, Blanco Elektra

1w

Pastilles de Nettoyage:

Pulitore Ma_cinacaff"‘
Grinder Cleaner
Reiniger fiir Mihlen
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technicalspecif
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GRUPPI CAPACITA VOLTAGGIO  HERTZ WATT ALTEZZA LARGHEZZA PROFONDITA PESO PESO SPED.
UNITS CAPACITY VOLTAGE  HERTZ WATT HEIGHT WIDTH DEPTH WEIGHT  SHIP. WEIGHT
GRUPPEN  INHALT SPANNUNG  HERTZ WATT HOHE. BREITE TIEFE GEWICHT  BRUTTOGEWICHT
GROUPE  CAPACITE VOLTAGE  HERTZ PUISSANCE HAUTEUR LARGEUR  PROFONDEUR  POIDS POIDS EXPED.
GRUPOS  CAPACIDADA VOLTAJE  HERTZ WATT Ao ANCHO PROFUNDIDAD  PESO PESO ENVio

N L v HZ w CM-INCHES. CM-INCHES  CM-INCHES KG-LBS  KG-LBS

Mmicrocasaaleva

SR 18 110-230  60-50/60 800 45/49-18/19  26-10 26-10 1022 11-24
STCREY 18 110-230  60-50/60 800 45/49-18/19  26-10 26-10 1022 11-24
S1C0 1 18 110-230  60-50/60 800 45/49-18/19  26-10 26-10 1022 1124

Mmicrocasasemiautomatica

sX 1 2 110-230  60-50/60 800 58-23 26-10 26-10 11242 12-264

SXGH 2 110-230  60-50/60 800 58-23 26-10 26-10 11242 12-264

miniverticale

A 1 2 110-230  60-50/60 1000 69-27 33/38-13115  33-13 13-286  15-33

AlC 1 2 110-230  60-50/60 1000 69-27 33/38-13115  33-13 13-286  15-33

espressogrinders&bases

Ms - 110-230  60-50/60 180 38-15 187 26-10 7-154 8176
MsC - A 110-230  60-50/60 180 38-15 18-7 26-10 7-154 8176
SB/SBN- b B - - 12-5 35-14 35-14 5-11 5,5-12
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